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Puedes seguir estos pasos para usar Cubitt VIVA. Q Usar

e Encender e Configurar el reloj 0 Empezar a usar

Los siguientes pasos tomaran aproximadamente de 5 a 10 minutos. Por favor, elige un momento conveniente para comenzar.

© Usa el reloj

Para garantizar una medicion precisa de
tus datos, ten en cuenta los siguientes dos
puntos:

1. Coloca el reloj aproximadamente a dos anchos de
dedo por encima del hueso de la muneca.

2. Ajusta la correa del reloj para que quede
comodamente ajustada: Mantén una separacion de
aproximadamente el ancho de un dedo entre la
correa y tu muneca, y permite que la parte
posterior del reloj esté en contacto con tu piel
asegurando comodidad.
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© Encender

Mantén presionada la "corona digital" hasta que aparezca la
pantalla de inicio.

Y, Nota: Si el reloj no puede encenderse, puede ser debido a que la
bateria se ha agotado por completo después de un largo periodo
de inactividad. Por favor, cargalo durante unos 10 minutos y espera
a que se encienda automaticamente.
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©® Configurar el reloj

Segundo: Emparejar con la aplicacion.

Primero: Descarga la aplicacién Cubitt Pro. o ) 221 .
Abre la aplicacion Cubitt Pro, toca en
Por favor, ve a la tienda de aplicaciones en tu "Configurar un reloj" en la pagina de inicio. Hello! G
@ teléfono movil y busca "Cubitt Pro" para Utiliza la funcion de "Busqueda de Bluetooth" para
instalarla. emparejar y configurar el "Cubitt VIVA" siguiendo

las instrucciones. Después de completar el
proceso, podras comenzar a utilizar el reloj.

- Para usuarios de Android, ve a la tienda de Google Play.
- Para usuarios de iPhone, ve a la App Store.

Notas: Buscar a través de Bluetooth
1. No emparejes directamente el reloj con la . -
También puedes utilizar tu teléfono - :—._.—.-I. e configuracion de Bluetooth de tu teléfono, ya que @
, . ™ I . . . 7 .
para escanear el cédigo QR de : m_l‘._:m “‘_,_:‘ e esto puede evitar que la aplicacién Cubitt Pro se Dl
. L 1= = pueda conectar.
abajo y acceder rapidamente a la KT = Il."'- B b ——
tienda de aplicaciones y encontrar '-;L,'."-'.'"-*'-"A'_- '-TI-’-'I! 2. Por favor, otorga permisos a la aplicacién Cubitt O Cubitt VIVA 1
& aplicacion Cubitt Pro pars ;:I!L:"_'T-ﬁ:_‘i!-:-:ﬁl,‘l_:_.-gl Pro, como Bluetooth, ubicacién y acceso a la
. - _—:'IE'- 'I?Fé- camara, para asegurar un proceso de
instalarla. st e b emparejamiento exitoso.
O Comenzar a usar Operacion de la corona digital Presione la corona dos veces
Presionar 1. Puedes acceder rapidamente al Entrenamiento
Operacién de pantalla tactil , 0 SOS.
1. Presiona la corona para encender la
Admite pantalla tactil completa (deslizar, pantalla cuando esta apagada. Girar
tocar, mantener presionado) . . .
2. Presiona la corona para ingresar al centro 1. Interfaz del Centro de aplicaciones:
de aplicaciones cuando estés en la pantalla Desplazate por la lista de menus.

4 Deslizar hacia arriba principal del reloj. 2. Interfaz de llamada: Ajusta el volumen.

¢ Deslizar hacia la izquierda 3. Salir de la aplicacion 3. Interfaz de alarma y temporizador: Ajusta el

=) Deslizar hacia la derecha Mantén presionado durante 8 segundos para valor del tiempo.
reiniciar forzosamente el relo;j.

<4 Deslizar hacia abajo
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Funciones comunes
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Centro de notificaciones

Desliza hacia abajo en la pantalla de
la esfera del reloj.

Centro de control

Para acceder al Centro de control, desliza
hacia arriba en la pantalla de la esfera del relo;j.
Activa funciones como el modo silencioso, el
modo de sueno, la pantalla siempre encendida
y ajusta el brillo y el

Mosaicos

Para alternar rapidamente entre los mosaicos
de Actividad, Ritmo cardiaco, Sueno, Recientes,
Clima o Workout, desliza hacia la izquierda o
hacia la derecha en la pantalla de |la esfera del
reloj.

Cambiar la esfera del reloj

Para cambiar la esfera del reloj,
presiona y mantén presionada la pantalla
durante 1 segundo para acceder a la
galeria de esferas del relo;j.

Registrar entrenamientos

Para comenzar a registrar tu entrenamiento,
accede a la aplicacion Workout y

m selecciona un entrenamiento especifico.

Para obtener tu trayectoria de ejercicio y otros datos cuando participes
en actividades al aire libre, debes conectar la aplicacién Cubitt Pro mientras
tu reloj inteligente esta en modo al aire libre.

Outdoor Running

o 1 . oz Ly
HeartRate  10:09\ Medicion de métricas de salud
92 bpm .

107 bpm, 2min ago Cuando usas el reloj, este mide automaticamente
datos de salud como la frecuencia cardiaca, el
||l|||l||.|' sueno, el estrés y la actividad. También puedes
..o a aplicacion.

ver y hacer un seguimiento de estos datos en



Instalar nueva caratula de reloj.
En la aplicacion Cubitt Pro, navega

hasta la pagina de la galeria de
caratulas para seleccionar la caratula

de reloj que prefieras.

Face Gallery

New Faces >

(W} 100%
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Photos

This face displays a new
Photo every time you raise
' your wrist or tap the screen.

Acld Photos Youi can chonee 1into R
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Cargar el reloj

Para cargar el reloj, conecta el cable de carga a una fuente de alimentacion USB. Conecta el
otro extremo al contacto de carga en la parte posterior del reloj. El reloj mostrara un icono de

carga mientras se esta cargando.

Nota:
- Asegurate de que el enchufe de carga USB esté en el mismo lado

que la corona.
- Asegurate de utilizar una fuente de alimentacion USB estandar con

una salida de 5V=1A o superior.
- Antes de cargar, asegurate de limpiar los contactos de carga del reloj

para eliminar cualquier sudor o humedad residual.

Cambiar la correa
Instalar la correa

Quitar la correa 1. Inserta el pasador metalico en la posicion "A" en el
1. Levanta la barra de resorte de la aguijero.

ranura. 2. Presiona y sostén la barra de resorte.

2. Presiona y sostén la barra de 3. Presiona la correa hacia el cuerpo y suelta la barra
resorte. de resorte.

3. Jalala suavemente para quitar la 4. Tira de la correa del reloj para confirmar una

instalacion firme.

Pasador de resorte -

correa.

Pasador de resorte -

A >
- c
2 @ 3
Eﬁi . | 0
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Usar y cuidar

Se recomienda quitar el reloj durante aproximadamente una hora
al dia. Si experimenta molestias o irritacion como enrojecimiento,
hormigueo o una sensacion de ardor, quitese el reloj y descanse su
muneca.

Para mantener la higiene, limpie regularmente su reloj y muneca,
especialmente después de hacer ejercicio y sudar. Evite usar jabdn
de manos, gel de ducha, liquido lavavajillas o toallitas de limpieza,
ya que pueden causar irritacion en la piel. En su lugar, use jabén
suave y agua fresca para limpiar la correa.

Especificaciones clave

Diseno para un uso comodo

Las ranuras internas de la correa estan disenadas
especificamente para minimizar la irritacion de la piel causada
por el sudor, la humedad y el uso prolongado.

Nombre del producto Cubitt VIVA

Pantalla 1.84 inch AMOLED

Resolucion 240 x 296

Capacidad de la bateria 300 mAh

Conexidén inalambrica Bluetooth 5.3

Grado de resistencia al agua IP68

Dimensiones del cuerpo 40.55mm x 47.11mm x 10.8mm(sin la base de HR)
Temperatura de trabajo 0°C ~50°C

Sistemas operativos compatibles I0OS 13.0 y superior, Android 9.0 y superior



Precauciones

- No reemplace la bateria interna usted mismo, ya que puede representar un
riesgo para la seguridad.

- Evite abrir la caja del reloj a la fuerza, ya que puede causar cortocircuitos y
sobrecalentamiento.

- Mantenga el reloj alejado de entornos que superen los 60°C para evitar fugas o
explosiones de la bateria.

- i bien el producto cumple con los estandares de resistencia al agua IP68, no se
recomienda para actividades como banarse, bucear o esquiar sobre agua, que
implican altas temperaturas, vapor o flujo rapido de agua. Tenga en cuenta que el
rendimiento impermeable puede verse comprometido si se dana la estructura del
producto.

- Tenga en cuenta que las actualizaciones de firmware pueden provocar cambios
en la interfaz y el uso. Para obtener informacion detallada, consulte las
instrucciones de actualizacion del producto.

Ayuda y Guia

ST T =
Preguntas frecuentes . ';li-l;;_'fj'l;:!._r L
s mm gl -I..._|I
Si encuentra algun problema mientras utiliza el ﬁ;_:l'.._.";i'____‘.f P
producto, puede acceder a la seccion "Perfil = Ayuda _','T.'p:'.llt*;r.',:-'l—lé T
y Gomentarios" en la aplicacion Cubitt Pro para recibir _EJI':-:'.:'_f?'!;E":
asistencia. . i -IT: ;—"_;:'?&;
L I Gy T
Escanee el codigo QR a la derecha para obtener ayuda. v B
Manual del producto 8wk
Puede encontrar el manual completo del producto en S < = Y
P L T

la aplicacion Cubitt Pro en "Perfil = Guia del usuario". EXSRIES o L

Escanee el cddigo QR a la derecha para acceder para
consultar.

TE !
TR N Y
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FCC Requirement

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

1. this device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED

This device contains licence—exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence—exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux

CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.



Cubitt zss

cubittofficial.c
@CUDITT




